EUROPOS SAJUNGA

EUROPOS PARLAMENTAS TARYBA

Briuselis, 2020 m. kovo 30 d.
(OR. en)

2018/0330 B (COD) PE-CONS 97/1/19
LEX 1991 REV 1

FRONT 347
FAUXDOC 82
COMIX 569
CODEC 1731

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS DEL SUKLASTOTU IR
AUTENTISKY DOKUMENTUY INTERNETE (FADO) SISTEMOS, KURIUO PANAIKINAMI
TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 98/700/TVR

PE-CONS 97/1/19 REV 1
LT



EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2020/...

2020 m. kovo 30 d.

dél suklastoty ir autentiSky dokumenty internete (FADQO) sistemos,
kuriuo panaikinami Tarybos bendrieji veiksmai 98/700/TVR

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 87 straipsnio 2 dalies a punkta,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 110,2019 3 22, p. 62.

2 OL C 168,2019 5 16, p. 74.

2020 m. vasario 13 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir 2020 m. kovo 20 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

G)

Tarybos bendraisiais veiksmais 98/700/TVR! Tarybos generaliniame sekretoriate buvo
sukurta Europos suklastoty ir autentiSky dokumenty internete archyvavimo sistema
(FADO). FADO sistema buvo sukurta siekiant sudaryti palankesnes sglygas valstybiy
nariy institucijoms keistis informacija apie autentiSkus dokumentus ir zinomus klastojimo
biidus. FADO sistemoje numatytas informacijos apie autentiskus ir suklastotus
dokumentus saugojimas elektroninése laikmenose, greitas keitimasis ja ir jos patvirtinimas.
Atsizvelgiant ] tai, kad suklastoty dokumenty nustatymas taip pat svarbus pilieciams,
organizacijoms ir jmonéms, Tarybos generalinis sekretoriatas autentiSkus dokumentus taip
pat viesai paskelbé Autentisky kelionés ir tapatybés dokumenty internete vieSame registre,

zinomame kaip PRADO;

atsizvelgiant i tai, kad FADO sistemos valdymas yra pasengs ir turéty biiti pritaikytas prie
Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo (SESV) jtvirtintos institucinés struktiiros,
Bendrieji veiksmai 98/700/TVR turéty biiti panaikinti ir pakeisti nauju atnaujintu

dokumentu;

Sis reglamentas yra biitinas naujas FADO sistemos valdymo teisinis pagrindas;

1

1998 m. gruodzio 3 d. Bendrieji veiksmai 98/700/TVR, Tarybos priimti remiantis Europos
Sajungos sutarties K.3 straipsniu dél Europos dokumenty archyvavimo sistemos (FADO)
suktrimo (OL L 333, 1998 12 9, p. 4).
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4

)

dokumenty klastojimas galiausiai gali pakenkti Sajungos vidaus saugumui. FADO
sistemos, kaip saugojimo elektroninése laikmenose sistemos, kurioje apibudinti galimi
nustatymo biidai tiek autentiSky, tiek suklastoty dokumenty atveju, naudojimas yra svarbi
priemoné¢ siekiant kovoti su dokumenty klastojimu, visy pirma prie iSorés sieny.
Atsizvelgiant | tai, kad FADO sistema padeda iSlaikyti aukstg saugumo lygi Sajungoje, nes
ja remiama valstybiy nariy policijos, sienos apsaugos tarnybos ir kity teisésaugos
institucijy kova su dokumenty klastojimu, FADO sistema yra svarbi priemoné¢ taikant

Sengeno acquis;

nors suklastoti dokumentai ir tapatybés klastojimo atvejai daznai nustatomi prie iSorés
sieny, kova su dokumenty klastojimu yra viena i$ policijos bendradarbiavimo sriciy.
Suklastoti dokumentai yra pseudodokumentai, dokumentai, kurie yra suklastoti ir
dokumentai, kurie yra padirbti. Pastaraisiais metais Sajungoje gerokai padaugéjo
suklastoty dokumenty naudojimo atvejy. Dokumenty ir tapatybés klastojimas apima
suklastoty dokumenty gaminima ir naudojima ir autentisky dokumenty, jgyty nesaziningais
biidais, naudojima. Suklastoti dokumentai yra jvairiais tikslais naudojamos nusikalstamos
priemonegs, nes jie gali biiti pakartotinai panaudoti siekiant padéti vykdyti ivairig
nusikalstama veikla, jskaitant pinigy plovimg ir terorizma. Biidai, naudojami suklastotiems
dokumentams gaminti, tampa vis sudétingesni, todél reikia turéti itin kokybiskos
informacijos apie galimus nustatymo biidus, visy pirma apie apsaugos priemones ir

klastotés poZymius, taip pat ta informacija reikia daZnai atnaujinti,
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(6) FADO sistemoje turéty buti saugoma informacija apie valstybiy nariy i§duotus visy rusiy
autentiSkus kelionés, tapatybés, teis¢ gyventi Salyje patvirtinancius ir civilinés buklés
dokumentus, vairuotojo pazyméjimus ir transporto priemoniy registracijos liudijimus,
Sajungos iSduotus laissez-passer, taip pat apie jy turimas tokiy dokumenty suklastotas
versijas. FADO sistemoje turéty biiti galima saugoti informacijg apie kitus susijusius
oficialius dokumentus, visy pirma apie dokumentus, kurie naudojami kaip patvirtinamieji
dokumentai teikiant praSymus dél oficialiy valstybiy nariy iSduoty dokumenty, ir jy
suklastotas versijas. FADO sistemoje taip pat turéty buti galima saugoti informacija apie
visy rasiy autentiskus kelionés, teise¢ gyventi Salyje patvirtinancius ir civilinés biklés
dokumentus, vairuotojo pazymejimus ir transporto priemoniy registracijos liudijimus ir
kitus susijusius oficialius dokumentus, visy pirma apie dokumentus, naudojamus kaip
patvirtinamieji dokumentai teikiant praSymus dél oficialiy tre¢iyjy Saliy, kaip antai treciyjy
valstybiy, teritoriniy vienety, tarptautiniy organizacijy ir kity tarptautinés teisés subjekty,

iSduoty dokumenty, ir jy suklastotas versijas;
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(7

FADO sistemoje asmens duomenys turéty biiti tvarkomi tik tokia apimtimi, kuri yra
grieztai biitina FADO sistemos veikimo tikslui. Tiesioginé tikslo, d¢l kurio buvo sukurta
FADO sistema, pasekmé yra tai, kad FADO sistemoje turéty biiti saugoma tik ribota
informacija, susijusi su nustatytu asmeniu arba asmeniu, kurio tapatybe galima nustatyti.
FADO sistemoje turéty buti saugomi asmens duomenys veido atvaizdy arba raidinés
skaitmeninés informacijos duomeny pavidalu tik tokiu mastu, kiek jie susij¢ su apsaugos
priemonémis arba dokumento klastojimo metodu. Tokius ribotus asmens duomenis turéty
buti galima saugoti kaip jvairius elementus autentiSky dokumenty pavyzdziuose arba kaip
pseudoniminius duomenis autentiSkuose arba suklastotuose dokumentuose. Europos sieny
ir pakran€iy apsaugos agentiira (toliau — Agentiira), reglamentuojama Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/1896!, turéty imtis butiny veiksmy, kad biity
supseudoniminti visi asmens duomeny elementai, kurie néra biitini siekiant tiksly, kuriais
duomenys yra tvarkomi, laikantis duomeny kiekio mazinimo principo. Neturéty biti jokios
galimybés FADO sistemoje atlikti kokiy nors asmens duomeny elementy paieska, taip pat
neturéty biti galimybés nustatyti fizinj asmenj naudojantis FADO sistema, nenaudojant
papildomy duomeny. FADO sistema neturéty biiti naudojama fizinio asmens tapatybei

nustatyti;

1

2019 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1896 d¢él
Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo panaikinami reglamentai (ES)
Nr. 1052/2013 ir (ES) 2016/1624 (OL L 295, 2019 11 14, p. 1).
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(8) valstybiy nariy vykdomas asmens duomeny tvarkymas $io reglamento kontekste turéty
atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679" arba, jei taikytina,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680%;

9) nors valstybés narés gali palikti galioti arba sukurti savo nacionalines sistemas, kuriose
saugoma informacija apie autentiSkus ir suklastotus dokumentus, joms turéty bati nustatyta
pareiga pateikti Agentirai informacijg apie jy iSduodamus autentiSkus dokumentus,
jskaitant jy apsaugos priemones ir jy turimas tokiy dokumenty suklastotas versijas.
Agentiira turéty jkelti tg informacijg § FADO sistema ir uztikrinti informacijos vienoduma

ir kokybe;

1 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p. 1).

2 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dé¢l fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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(10)

(11)

(12)

Sajunga i§duoda laissez-passer Sajungos institucijy, organy, tarnyby ir agenttiry nariams ir
Sajungos darbuotojams ir jos tarnautojams naudotis tarnybiniais tikslais pagal Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 1417/2013!. Sgjungai turéty biti nustatyta pareiga pateikti Agenturai

informacijg apie tokius autentiSkus dokumentus ir jy apsaugos priemones;

jvairiems suinteresuotiesiems subjektams, jskaitant placigja visuomene, turéty biti suteikta
skirtingo lygio prieiga prie FADO sistemos, atsizvelgiant j jy poreikius ir atitinkamy

duomeny neskelbtinuma;

siekiant uztikrinti, kad valstybiy nariy vykdoma dokumenty klastojimo kontrolé biity
auksto lygio, valstybiy nariy institucijoms, kompetentingoms dokumenty klastojimo
srityje, kaip antai policijai, sienos apsaugos tarnybai, kitoms teisésaugos institucijoms ir
kitoms atitinkamoms nacionalinéms institucijoms pagal principg ,,blitina Zinoti turéty buti
suteikta skirtingo lygio, priklausomai nuo jy poreikiy, prieiga prie FADO sistemos.
Valstybés narés turéty nustatyti kurioms kompetentingoms institucijoms suteiktina prieiga
prie FADO sistemos ir jiems suteiktinos prieigos lygi. Komisija ir Agentiira taip pat turéty
nustatyti kurie 18 jy administraciniy tarnyby padaliniy yra kompetentingi turéti prieigg prie
FADO sistemos. FADO sistema turéty sudaryti salygas naudotojams turéti informacija
apie visus naujus nustatytus klastojimo buidus ir apie naudojamus naujus autentiskus

dokumentus atsizvelgiant | jy prieigos teises;

1

2013 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1417/2013, kuriuo nustatoma Europos
Sajungos iSduodamo laissez-passer forma (OL L 353, 2013 12 28, p. 26).
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(13) pastaraisiais metais Agentiira sukaupé ekspertiniy ziniy dokumenty klastojimo srityje.
Todél turéty biiti sustiprinta sinergija panaudojant Agentiros ekspertines Zinias, kad jos
buty naudingos valstybéms naréms toje srityje. Agentiira turéty perimti ir administruoti
FADO sistema, kaip numatyta Reglamente (ES) 2019/1896. Tas perémimas neturéty daryti
poveikio tiems subjektams, kurie jau turi prieigg prie FADO sistemos, t. y. Komisijai,
Agentiirai, Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiirai, jsteigtai Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/7941, valstybéms naréms ir placiajai
visuomenei. Agentiirai perémus FADO sistema, ji turéty padéti valstybéms naréms
nustatyti suklastotus dokumentus. Be to, kai tinkama, Europos didelés apimties IT sistemy
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira, jsteigta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/17262, gali teikti Agentiirai techning paramag
pagal Reglamenta (ES) 2019/1896;

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 d¢él
Europos Sagjungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakei¢iami ir
panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR,
2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).

2 2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1726 dél
Europos Sgjungos didelés apimties IT sistemy laisves, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiiros (eu-LISA), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)

Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas Reglamentas (ES)

Nr. 1077/2011 (OL L 295, 2018 11 21, p. 99).
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(14)

(15)

(16)

turéty biiti uztikrinta, kad pereinamuoju laikotarpiu FADO sistema ir toliau veikty visu
pajégumu, kol perdavimas bus veiksmingai jvykdytas, o esama informacija perkelta |

naujgjg sistema. Tada esamy duomeny nuosavybé turéty biiti perduota Agentiirai;

Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy kompetencijai, susijusiai su pasy,

kelionés dokumenty, vizy ar kity tapatybés dokumenty pripazinimu;

siekiant suteikti prieigg prie FADO sistemoje esancios informacijos kitoms Sajungos
institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms, i$skyrus Komisijg ir Agentiira,
treCiosioms Salims, kaip antai treCiosios valstybés, teritoriniai vienetai, tarptautinés
organizacijos ir kiti tarptautinés teisés subjektai, ar privatiems subjektams, kaip antai oro
bendrovés ir kiti vezéjai, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti
igaliojimai priimti aktus, kuriais nustatomos priemongs, kuriomis suteikiama ribota prieiga
prie FADO sistemos toms Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms,
tre¢iosioms Salims ir privatiems subjektams. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji
darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais ir kad tos konsultacijos
bty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresneés teisékliros! nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,

posédziuose;

1

OL L 123,2016 512, p. 1.
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(17)

(18)

(19)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty bti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su FADO sistemos technine struktiira, techniniy
specifikacijy nustatymu, informacijos kontrolés bei tikrinimo procediiromis ir su datos,
kurig Agentiira faktiSkai jgyvendina FADO sistema, nustatymu. Tais jgaliojimais turéty

biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

pagal prie Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) ir SESV pridéto Protokolo

Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir
jis néra jai privalomas ar taikomas. Kadangi is reglamentas grindziamas Sengeno acquis,
remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per Sesis ménesius po to, kai Taryba nusprendzia dél

Sio reglamento, Danija turi nuspresti, ar jj jtrauks j savo nacionaling teisg;

Airija taiko §j reglamentg pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 19 dél
Europos Sajungos sistema integruotos Sengeno acquis 5 straipsnio 1 dalj ir Tarybos

sprendimo 2002/192/EB? 6 straipsnio 2 dalj;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB del Airijos praSymo dalyvauti
igyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

PE-CONS 97/1/19 REV 1

10
LT



(20)

1)

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos,
kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis', kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB? 1 straipsnio H punkte nurodyta

sritj;

Sveicarijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta
Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis?,
kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio H punkte nurodytg sritj,
minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/149/TVR#* 3 straipsniu;

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant
Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta
susitarimg dél &iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).

OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/149/TVR d¢l Europos Sajungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos
asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 50).
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(22)

(23)

Lichtensteino atzvilgiu iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo
prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis!,
kurios patenka j sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio H punkte nurodyta sritj, minéta
sprendima taikant kartu su Tarybos sprendimo 2011/349/ES? 3 straipsniu;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/20013 46 straipsnio
d punktu buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis

pateiké nuomone 2018 m. gruodzio 3 d.,

PRIEME S] REGLAMENTA:

OL L 160, 2011 6 18, p. 3.

2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/349/ES dél Europos Sajungos, Europos
bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél
Lichtensteino Kunigaikstystés prlsljunglmo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek
tai susije visy pirma su teismy bendradarbiavimu baudziamosiose bylose ir policijos
bendradarbiavimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 1).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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1 straipsnis

Dalykas ir tikslas

Siuo reglamentu nustatoma Suklastoty ir autentisky dokumenty internete (FADO) sistema, kurioje
pateikiama informacija apie autentiSkus dokumentus, kuriuos iSdavé valstybés narés, Sajunga ir
treciosios Salys, kaip antai treciosios valstybés, teritoriniai vienetai, tarptautinés organizacijos ir kiti

tarptautinés teisés subjektai, ir apie jy suklastotas versijas.

FADO sistemos tikslas — prisidéti prie kovos su dokumenty ir tapatybés klastojimu valstybiy nariy
institucijoms, kompetentingoms dokumenty klastojimo srityje, kei¢iantis informacija apie apsaugos

priemones ir galimos klastotés poZymius autentiSkuose ir suklastotuose dokumentuose.

FADO sistema taip pat siekiama prisidéti prie kovos su dokumenty ir tapatybés klastojimu

dalinantis informacija ir su kitais dalyviais, jskaitant placigjg visuomeneg.

2 straipsnis

Taikymo sritis ir FADO sistemos turinys

1. FADO sistemoje pateikiama informacija apie kelionés, tapatybés, teise gyventi Salyje
patvirtinancius ir civilinés buklés dokumentus, vairuotojo paZymejimus ir transporto
priemoniy registracijos liudijimus, kuriuos iSdavé valstybés narés arba Sajunga, ir apie jy

suklastotas versijas.
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FADO sistemoje gali biiti pateikiama informacija apie pirmoje pastraipoje nurodytus
dokumentus, kuriuos iSdavé treciosios Salys, kaip antai treciosios valstybés, teritoriniai
vienetai, tarptautin€s organizacijos ir kiti tarptautinés teisés subjektai, ir apie jy suklastotas

versijas.

FADO sistemoje taip pat gali buti pateikiama informacija apie kitus susijusius oficialius
dokumentus, visy pirma apie dokumentus, naudojamus kaip patvirtinamieji dokumentai
teikiant praSymus dél oficialiy valstybiy nariy ir, kai taikytina, treciyjy Saliy, kaip antai

treCiyjy valstybiy, teritoriniy vienety, tarptautiniy organizacijy ir kity tarptautinés teisés

subjekty iSduoty dokumenty, ir jy suklastotas versijas.
1 dalyje nurodyta informacija yra Si:

a)  informacija, iskaitant vaizdus, apie autentiSkus dokumentus bei jy pavyzdZzius ir jy

apsaugos priemones;

b) informacija, jskaitant vaizdus, apie suklastotus dokumentus, neatsizvelgiant j tai, ar

tai suklastoti, padirbti ar pseudodokumentai, ir jy klastotés pozymius;
c) klastojimo biidy santraukos;
d)  autentiSky dokumenty apsaugos priemoniy santraukos;

e) statistiniai duomenys apie aptiktus suklastotus dokumentus.

PE-CONS 97/1/19 REV 1 14

LT



FADO sistemoje taip pat gali bti pateikiami vadovai, kontakty sarasai, informacija apie
galiojancius kelionés dokumentus ir apie tai, ar juos pripazjsta valstybés narés,
rekomendacijos dél to, kaip veiksmingai nustatyti konkrec¢ius klastojimo biidus, ir kita

naudinga susijusi informacija.

3. Valstybés narés ir Sajunga nedelsdamos perduoda Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiirai (toliau — Agentiira) informacijg apie 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytus

dokumentus.

Valstybés narés gali perduoti Agentiirai informacijg apie 1 dalies antroje ir treCioje

pastraipose nurodytus dokumentus.

Treciosios Salys, kaip antai treciosios valstybés, teritoriniai vienetai, tarptautinés
organizacijos ir kiti tarptautinés teisés subjektai, gali perduoti Agenturai informacijg apie

1 dalies antroje ir trecioje pastraipose nurodytus dokumentus.

3 straipsnis

Agentiiros pareigos

1. Vykdydama savo uzduotj pagal Reglamento (ES) 2019/1896 79 straipsnj Agentiira
uztikrina tinkamg ir patikimg FADO sistemos veikima ir teikia parama valstybiy nariy

kompetentingoms institucijoms nustatant suklastotus dokumentus.
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Agentiira atsakinga uZ tai, kad gauta informacija biity jkeliama j FADO sistema laiku ir

veiksmingai ir uztikrina tos informacijos vienodumg ir kokybe.

4 straipsnis

FADQO sistemos struktiira ir prieiga prie jos

FADO sistemos struktiira turi biiti sudaryta galimybé naudotojams suteikti skirtingo lygio

prieiga prie informacijos.

Komisijai ir Agentiirai, kiek tai yra biitina jy uzduotims atlikti, ir valstybiy nariy
institucijoms, kompetentingoms dokumenty klastojimo srityje, kaip antai policijai, sienos
apsaugos tarnybai ir kitoms teisésaugos institucijoms bei kitoms atitinkamoms
nacionalinéms institucijoms suteikiama saugi prieiga prie FADO sistemos pagal principa

,,butina zinoti.

FADO sistemos struktiira turi biiti sudaryta galimybé placiajai visuomenei suteikti prieiga
prie autentiSsky dokumenty ar autentisky dokumenty su pseudoniminiais duomenimis

pavyzdziy.

Ribota prieiga prie FADO sistemoje saugomos informacijos gali biiti suteikta Siems

subjektams:

a)  kitoms nei 2 dalyje iSvardytoms Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir

agenturoms;
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b) treciosioms Salims, kaip antai treCiosios valstybés, teritoriniai vienetai, tarptautinés

organizacijos ir kiti tarptautinés teisés subjektai;
c) privatiems subjektams, kaip antai oro bendrovés ir kiti vez¢éjai.

Komisija pagal 8 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais papildomas Sis
reglamentas, nustatydama priemones, kuriomis $io straipsnio 4 dalyje i§vardytiems
subjektams suteikiama prieiga prie FADO sistemoje saugomos informacijos.
Deleguotuosiuose aktuose nustatoma FADO sistemos dalis, prie kurios $io straipsnio

4 dalyje iSvardytiems subjektams turi biiti suteikta prieiga, ir konkrecios procediiros ir
salygos, kurios gali biiti reikalingos, jskaitant reikalavimg sudaryti Agentiiros ir treciosios

Salies ar privataus subjekto, nurodyty Sio straipsnio 4 dalies b ir ¢ punktuose, susitarima.

Valstybés narés nustato, kurioms institucijoms, kompetentingoms dokumenty klastojimo
srityje, ir kitoms atitinkamoms nacionalinéms institucijoms turi biti suteikta prieiga prie
FADO sistemos, jskaitant joms suteikiama prieigos lygj, ir pranesa apie tai Komisijai ir

Agentiirai.

Gavusi prasyma, Komisija perduoda pirmoje pastraipoje nurodytg informacija Europos

Parlamentui.
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5 straipsnis

Agentiiros vvkdomas asmens duomeny tvarkymas

1. Tvarkydama asmens duomenis pagal §j reglamentg Agentiira taiko Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) 2018/1725'. Agentiira tvarko asmens duomenis tik tais atvejais,

kai juos tvarkyti butina siekiant vykdyti jos uzduotj administruojant FADO sistema.

AutentiSky dokumenty atveju FADO sistemoje saugomi tik asmens duomenys, jtraukti

tokiy dokumenty pavyzdzius, arba pseudoniminiai duomenys.

Suklastoty dokumenty atveju FADO sistemoje saugoma tik tiek asmens duomeny, kiek yra
butina tokiy dokumenty klastotés pozymiams ar klastojimo metodui apibiidinti arba

iliustruoti.

2. Agentiira uztikrina, kad biity jdiegtos technings ir organizacinés priemonés, pavyzdziui,
pseudoniminimas, siekiant uztikrinti, kad asmens duomenys bty tvarkomi tik tokia
apimtimi, kuri yra grieztai biitina FADO sistemos veikimo tikslui, laikantis duomeny
kiekio mazinimo principo tokiu biidu, kad FADO sistemoje nebiity galima nustatyti fizinio

asmens nenaudojant papildomy duomeny.

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas

Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,

p. 39).
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6 straipsnis

Igyvendinimo aktai
1. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kad:
a)  nustatyty FADO sistemos techning struktiira;

b)  nustatyty informacijos jvedimo j FADO sistemg ir saugojimo joje technines

specifikacijas, atitinkancias aukstus standartus;

c¢) nustatyty FADO sistemoje pateikiamos informacijos kontrolés ir tikrinimo

procediras;
d) nustatyty data, kurig Agentiira faktiSkai jgyvendina FADO sistema.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 7 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros

2. Komisija priima 1 dalies d punkte nurodyta igyvendinimo aktg patikrinusi, ar jvykdytos

Sios salygos:

a)  priimti 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyti jgyvendinimo aktai;
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b)  Agentiira pranesé Komisijai apie s¢kmingg FADO sistemos strukttiros jdiegima;
c)  Agentira pranes¢ Komisijai, kad buvo baigtas Tarybos generalinio sekretoriato
turimos informacijos perdavimas Agentiirai.
7 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1683/95!

6 straipsnj. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
8 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

1 1995 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1683/95, nustatantis vienoda vizy

forma (OL L 164, 1995 7 14, p. 1).
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4 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

neribotam laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo data].

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 5 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame

nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 4 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem

meénesiais.
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9 straipsnis

Panaikinimo ir pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Bendrieji veiksmai 98/700/TVR panaikinami nuo tos datos, kurig Agentiira faktiSkai
jgyvendina FADO sistema; §i data nustatoma Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies pirmos

pastraipos d punkte nurodytu jgyvendinimo aktu.

2. Tarybos generalinis sekretoriatas perduoda Agentiirai informacija, pateikiama FADO
sistemoje, nustatytoje pagal Bendruosius veiksmus 98/700/TVR.

3. Valstybés narés sutinka, kad Tarybos generalinis sekretoriatas perduoty FADO sistemai,
nustatytai Siuo reglamentu, FADO sistemoje, nustatytoje pagal Bendruosius

veiksmus 98/700/TVR, esancig joms nuosavybés teise priklausanc¢ig informacija.
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10 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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